Neda Anzulovié

DON FRANE BULIC I SOLINSKI TUSKULUM

Zgrada Tuskuluma sa Setnjicom (pergolom,)

Na slikovitu proplanku, okruZenu borovima i ¢empresima, obasjanu
suncem i zaSticenu od vjetra, prostire se staro kr§¢ansko groblje Manasti-
rine u Solinu. Na zapadnoj strani, uza sam zid, postavljen je sarkofag u
kojem pociva »peccator et indignus presbyter« — don Frane Bulié.

Ovim prilogom Zeljeli bismo izvuéi iz zaborava poneke zasluge tog
izuzetnog covjeka kojemu je zadnja Zelja bila da svoj zasluZeni vjecni
poc¢inak provodi ba$ tu, u sjeni tih borova, u Sumoru njihovih grana, u
blizini grobova prvih mucenika. A to je i razumljivo, jer nije don Frane
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ulozio u svoj Solin, u njegove rusevine, u njegove dragocjene spomenike
samo nadnaravan trud, zavidno znanje i stalno poticanje na nova istra-
zivanja — on je tom milovidnom kraju, da se izrazimo rjeénikom onog
vremena, ostavio Citav svoj zivot, a poslije smrti svoj neumrli duh. Svaki
posjetilac koji iole neSto znade o njegovim zaslugama i njegovoj li¢nosti
csjetit ce, gledajuéi te sada zapustene iskopine, onaj duh i ljubav koji su
ga vodili dok ih je otimao iz plodnih nanosa solinske zemlje od zaborava
proslosti i u istinskom zanosu iznosio na svjetlo dana. LeZi tako don Frane
ve¢ punih pedeset godina i mnogo toga se promijenilo otkako je on u
svom pismu, upravljenom Upravi Arheoloskog muzeja u Splitu gotovo
neposredno prije smrti, medu ostalim, napisao kako mu je prva misao
bila da sebi napravi grob u predvorju groblja na Manastirinama, pogotovo
otkako je tu sagradio Tuskulum! Zele¢i da bi se veza izmedu njegova
sarkofaga u Manastirinama i Tuskuluma s njegovom bibliotekom (to je
posebno naglasio!) nastavila i poslije njegove smrti. Zamisljao je don Fra-
ne da c¢e se njegovo djelo nadogradivati i usavrsavati, da ¢e se njegova
zadnja Zelja postovati, da c¢e ljudi postajati prosvjeceniji i bolji, pa ¢e
onda i spomenike viSe cijeniti i ¢uvati. Zami$ljao je don Frane da ¢e Tus-
kulum privlaciti sve vise posjetilaca i da ¢e sve bolje sluziti svrsi koju mu
je on bio namijenio. A ta svrha je bila dovodenje tog izuzetnog arheoloskog
kompleksa na razinu sliénih spomenika u naprednijim zemljama Evrope.
Koliko 1i je samo trebalo rada i vremena da se to postigne! A Buli¢u je u
ono vrijeme to poSlo za rukom! Treba samo pogledati fotografije Mana-
stirina, Tuskuluma i ostalih spomenickih cjelina u Solinu da bi se prosu-
dilo u kojoj mjeri je tadas$nje stanje nadvisivalo ovo dana$nje. Medutim,
krenimo ispocetka.

POVOD GRADNJI TUSKULUMA

Istrazivanje groblja na Manastirinama teklo je dugi niz godina, od
osnivanja ArheoloSkog muzeja u Splitu 1820. pa dalje. Zbog svoje osobite
vaznosti i zbog izvanredne safuvanosti to je groblje postalo poznato u
¢itavom arheoloskom svijetu kao jedno od najznadajnijih takve vrste.
Arheoloska istrazivanja u Solinu postala su posebno intenzivna za uprave
don Frame Bulica (1884—1926), koji je kao ravnatelj Arheoloskog muzeja
u Splitu za pune 42 godine plodnog i nesebi¢nog rada ostavio time sebi
trajan spomenik. Bio je ¢ovjek izvanredne energije, gotovo neiscrpne fi-
zicke kondicije, pozrtvovan, uvijek spreman da svakome pomogne ne samo
rije¢ju nego i djelom, ali isto tako da s nesmanjenim Zarom trazi i brani
sve ono Sto se odnosilo na otkrivanje, prou¢avanje i ¢uvanje spomenika.
Njegovo bistro i oStro oko odmah je zapaZalo gdje §to treba, a gdje ne
treba da bude. Osim toga, Zelio je da pomoéu bogate povijesne bastine
kojom obiluje Split i njegova okolica pokaZe strancima (treba imati na
umu da se radi o vremenu kada je splitski Muzej bio direktno podvrgnut
Austrijskom arheoloSkom zavodu u Bec¢u) vrijednost i veli¢inu svoje do-
movine, §to je on svakom prilikom isticao. Naziv »nestor hrvatske arhe-
ologije« samo je blago uzdarje svih kasnijih generacija kojima je ostavio
zavidan primjer znanstvenika i ¢ovjeka.

16



Kad je, dakle, takav don Frane poc¢eo kao ravnatelj Arheoloskog mu-
zeja voditi istrazivanja u Solinu, nasao se u polozaju svojih prethodnika:
dolazilo se na teren uskim, slabo prohodnim stazama, materijal se nosio
na konju ili magarcu, sobom se morala donositi hrana i pice, nigdje uokolo
nije bilo kuc¢e ni bilo kakve zastite od prejakog sunca ili nevremena. Na
samim Manastirinama bila je podignuta doduse jedna neugledna baraka,
no ona je sluzila samo za pohranjivanje alata i odje¢e radnika i arheologa.
Kad bi radni dan zavrs$io, baraka se zatvarala, a manji kameni spomenici
bi se odnosili u iznajmljeni stan c¢inovnika Zeljeznicke postaje u Solinu
i tamo uskladistavali.

Usprkos takvim prilikama Solin su posje¢ivali brojni turisti, ve¢inom
iz inozemstva, ako se u tu kategoriju ukljuce i zemlje u okviru tadasnje
Austro-Ugarske Monarhije. Bio je to pretezno »znanstveni turizam«, kako
ga je Buli¢ nazivao. Do Solina se dolazilo iz Splita, a isto tako i vracalo,
vlakom koji je rijetko saobracao ili kolima, kojima se opet nije moglo
sti¢i do samih iskopina. Turisti su bili prepusteni sami sebi, nije jo§ bilo
ni ¢uvara solinskih iskopina, niti je u blizini bilo moguce dobiti nesto za
jelo ili barem c¢asu vode. Vjerojatno je koji gostoljubivi Solinjanin mogao
ponuditi gostu i solinskim istraziva¢ima u ljetnim mjesecima koji grozd ili
smokvu iz tada uzorno njegovanih vinograda, ali radilo se u odredenim
razmacima i ljeti i zimi. U takvim prilikama Buli¢ je radio u Solinu punih
14 godina. Posao se sve viSe $irio, posjeti bivali sve brojniji i sve biraniji:
mnoga »ucena drustva«, grupe Francuza, Saksonaca, Bavaraca, Austrija-
naca; grupe profesora i studenata; ugledni pojedinci: nadvojvode i nad-
vojvotkinje; Karlo Stjepan sa svojom kéerkom i s dvije kéeri nadvojvode
Fridriha; princevi Ivan Juraj Saksonski, princ Puro Saksonski; bavarska
princeza, sestra nadvojvode Karla; princ Filip Koburg-Gotha sa sinom;
nadvojvoda Albrecht sa sinom; Marija Josefa, nadvojvotkinja, majka cara
Karla; austrijski prijestolonasljednik Karlo sa Zenom Zitom koji su na
vjentanom putovanju po Dalmaciji posjetili i Tuskulum;** mnadvojvoda
Franz Ferdinand i Zena mu Sofija najavili su Buli¢u prilikom posjeta Splitu
1914. da ¢e se nakon povratka iz Sarajeva zadrzati dulje u Splitu i teme-
liito razgledati Solin (poznato je da se iz Sarajeva viSe nisu vratili); fran-
cuska ex-carica Eugenija, Zena Napoleona III, s pratnjom; francuski mi-
nistri Poincaré i Waleeck-Rousseau; crnogorski princ Mirko i Zena mu
Jelena; razni generali, grofovi, baruni, namjesnici, konzuli i znanstvenici:
1 prvom redu arheolozi, povjesnicari i povjesni¢ari umjetnosti, npr. Mom-
msen, Hébrard, Zeiller, Niemann, Benndorf, Kubitschek, Conze, Egger.
Ewans, Dorpfeld i mnogi drugi; biskupi Strossmayer, Uccellini i biskupi
svih ostalih biskupija u Hrvatskoj; ¢lanovi Jugoslavenske akademije, po-
sebno Tade Smiciklas, Buli¢ev prijatelj i suradnik, te Gavro Manojlovig,
predsjednik Akademije. Prilikom prvog posjeta Splitu, 1923. godine, Solin
je posjetila kraljica Marija s majkom, rumunjskom kraljicom a kasnije
i kralj Aleksandar, u pratnji Buli¢a. Od pisaca, posjetilaca Solina, izdvojit
¢emo zbog ogranicenosti prostora, samo dva najinteresantnija imena: Ber-
narda Shawa i Agathu Christie, koje je muz poznati arheolog. Uz ovakve
liénosti bilo je uvijek i brojnih $kola, drustava i anonimnih posjetilaca
koji su desetlje¢ima defilirali ovim jedinstvenim podrué¢jem. Oscar Randi,
talijanski publicist, u svom nekrologu don Frani Buli¢u, diveéi se njegovoj
osebujnoj licnosti, piSe izmedu ostaloga: »Mons. Buli¢ je privukao austrij-
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ske nadvojvode, kraljeve, kraljice, predsjednike drzava, ministre, pape i
kardinale, ali se nikada nije uzoholio.«?

Misao o gradnji jedne solidnije zgrade na mjestu gdje se nalazila ba-
raka niknula je vjerojatno mnogo prije negoli je mogla biti ostvarena.
Ali kad je odluka o tome bila donesena, posao je vrlo brzo napredovao.
Tuskulum se poceo zidati 1897. a do kraja iduce ve¢ je bio dovrsen. Buli¢
kaze da je izabrao upravo tu godinu za pocetak radnje jer je bila losa za
seljake, vinogradi su slabo rodili, pa se narod nasao u nevolji. On je za-
poslio najsiromasnije seljake koji su vadili kamen ba$ na mjestu gdje je
prije stajala baraka i tu je sagradena jednokatna kuca. S odredenom dozom
njemu svojstvena humora Buli¢ istice kako je prevario ministarstvo u
Becu jer je sagradio zgradu, a da prethodno nije pitao nikakvu dozvolu.
Za zidanje je djelomic¢no upotrijebio novac od dotacije a djelomi¢no svoj
vlastiti, koji mu je istom poslije nekoliko godina drzava vratila. Kad je
sve bilo dovrSeno, stigao je u Split prof. Otto Benndorf, ravnatelj Austrij-
skog arheoloskog zavoda u Becu, i iznenadio se vidjevsi zgradu o kojoj mu
Buli¢ nije bio ni sluzbeno ni privatno nista javio. »Nisam« — odgovorio
mu je Buli¢ — »jer znam da ne bi bio dobio dozvole; koje sam dosada bez
dozvole u Splitu i Solinu uéinio, pa ¢u i unaprijeda, jer je to sve u in-
teresu drzave. . .« I dalje: »One zime potpisani (tj. F. Buli¢) je donekle ubla-
zio nevolju u Solinu, jer majstorim zidarim placalo se je po fiorin na dan,
a argotim 50 novéica.«® Bulicu je bilo moguce raditi neke poteze koji dru-
gima ne bi prosli tako glatko jer je u spomenutom Zavodu, a i u Mini-
starstvu financija i Ministarstvu bogostovlja i nastave u Becu imao pri-
jateljski naklonjene pretpostavljene (dr Hartel, dr Reisch i dr.). Tako je
i O. Benndorf prihvatio Buli¢eva objasnjenja da je kuca »u prvom redu
namijenjena za stan Cuvara i za udobnost proucavanja, risanja, fotogra-
firanja ovoga groblja (Manastirina!) i svih starinskih iskopina u Solinux,
te zadovoljan onim S$to je u Solinu vidio jo§ je savjetovao Buli¢u na koji
¢e nacin taj »fait accompli« prikazati dvjema spomenutim ministarstvima.
Buli¢ je svoj izvjeStaj popratio fotografijama, crtezima i racunima, a na-
dodao je da ako ministarstvo nec¢e da prihvati Tuskulum kao svoje vlas-
nistvo, on ¢e ga sam preuzeti i platiti drzavi za gradiliste i za ostale trosko-
ve koje je imao. Odgovor §to ga je dobio bio je viSe nego zadovoljavajudi:
oba ministarstva su se slozila da je kuca za iskopine u Solinu bila potrebna.
da je jeftino gradena i da odgovara svrsi. Sto se tide troskova, oni ¢e se na-
miriti tako da ¢e se u Cetiri sljedece godine u Solinu manje iskopavati,
dok se ne isplate ucinjeni dugovi. K tome mu je ministar bogostovlja i
nastave dr Hartel savjetovao da oboji sobe za goste i za biblioteku pom-
pejanskim i starokr$é¢anskim motivima, $to je bilo i ucinjeno nakon S$to
su sve zidarske radnje bile dovrsene.

Da unutrasnja dekoracija bude na doli¢noj visini, Buli¢ upucuje ras-
pis (5. VII 1898.) nekolicini splitskih slikara, pozivajuc¢i ih da oslikaju
unutrasnjost. Motive bi mogli crpiti iz brojnih knjiga koje se nalaze u
biblioteci Arheolo$kog muzeja u Splitu. Isti¢e da su sve radove na zgradi:
zidarske, tesarske, kovacke i druge izveli ili solinski ili splitski majstori,
pa bi Zelio da i bojadisanje izvedu splitski umjetnici. Pismo je bilo upuéeno
Anti Bezicu,* Vicku Draganji, Emanuelu Vidovi¢u, Anti Katunari¢u i Ivanu
Devicu. Prva trojica su potpisala primitak poziva. Posao je preuzeo Vicko
Draganja. Oslikao je sobu u prizemlju, namijenjenu primanju posjetilaca,
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u pompejanskom stilu, to¢no prema Buli¢evoj zelji. Rad je bio kvalitetan,
pa su se »pompejanske freske« dobro oc¢uvale sve do poslije II svjetskog
rata. U toj su se sobi prodavale ulaznice, razglednice, upisivalo se u knjigu
posjetilaca. U sredini se nalazio velik kameni stol, okruzen s nekoliko
seljackih tronozaca, a kao sofe posluzila su dva prepolovljena dna sar-
kofaga poduprta kamenim stupi¢ima. Da sjedenje bude ugodnije, bili su
prekriveni jastucima istkanim u motivima zZenskih narodnih vunenih pre-
gacta medu kojima se svojom posebnoscéu odvajao jedan jastuk od crvenog
barSuna s Kristovim monogramom i ribama (starokrséanski motivi), izve-
zenim Zutom svilom. Na zidovima je bilo nekoliko slika solinskih iskopina.

U najvec¢u sobu na katu u kojoj je dominirala slika s prikazom sv.
Venancija, solinskog mucenika — kopija mozaika iz Lateranske kapele
u Rimu — uselio je svoju biblioteku, no o tome ¢e biti posebno govora.

Kad je zgrada bila gotova, Buli¢ je priredio ¢itavu svecanost prilikom
blagoslova kuc¢e. Ponekad se moze ¢uti da je volio parade i da mu je go-
dilo isticati svoju li¢cnost. Kraj tolikih vrlina, sve da je i bilo tako, mozemo
prihvatiti i poneku slabost — ta to je sasvim ljudski! Bili su prisutni
neki Buli¢evi uzvanici i brojni Solinjani. Koliku je vaznost davao izgradnji
Tuskuluma, vidi se po samom ritualu na koji je posveta bila izvedena
Buli¢ se najprije popeo na ljestve da s malo povisena polozaja govori pri-
kupljenom narodu. Objasnio je vaznost i znacenje samog mjesta na kojem
je kuca podignuta, a onda ju je blagoslovio znakom kriza, kao $to je ucinio
sv. Anastazije mucenik kad je dosao u Solin. Rekao je da Zeli da Tuskulum
u potpunosti ispuni uzviSenu zadacu kojoj je namijenjen: ¢uvanju staro-
krs¢anskih iskopina koje bi trebalo da budu »potporom znanosti i budi-
licom plemenitih ¢uvstava«. Zatim je »kistom namocenim u crveno ma-
stilo u¢inio na pragu znak kriza«. Nakon toga je slijedio blagoslov, uobica-
jen za svaku novu stambenu zgradu. Sutradan je blagoslovio sliku sv.
Venancija, Anastazija i Domnija u prostoriji namijenjenoj biblioteci Sto
je takoder bio naslikao o. Vicko Draganja.5

Nesto kasnije sagradena je u sklopu Tuskuluma i kucéa za ¢uvara
iskopina koji je upravo te godine bio definitivno namjesten, a zatim staja
za konja koji je bio vlasnistvo Buli¢evo. Kad god je bila rije¢ o Tuskulu-
mu, don Frane je nazivao tu zgradu »kucica«, iako je to bila dosta pro-
strana jednokatnica, a ostale dogradnje: »stajica za konji¢a«, »zgradica
za alat iskopina«, »mali zahod«, dok je samog konji¢ca O. Benndorf prili-
kom svog posjeta Tuskulumu nazvao »Parvulus« jer je bio malen. Iz istog
razloga Solinjani su ga nazivali »Mi$«. Ispod Tuskuluma bila je sagradena
i cisterna u koju se skuplja voda s krova (kiSnica) te se Buli¢ cesto zalio
$to ne moze dovesti vodu s Jadra koja je mnogo bolja.

U izvjestaju o gradnji i opravdanju troskova koji Salje Benndorfu
u Be¢ 30. IV 1899. god. Buli¢ sa zadovoljstvom konstatira da su »Autorita
Superiori« pronasle da je »kuéica« zidana vrlo ekonomicno. Svi troskovi,
ukljucivsi i unutrasnju dekoraciju, nisu premasili 5000 forinti.? U svim
poslovima bili su angazirani samo domaci majstori: Jozo Mili¢, zidar;
Lovro Arzi¢, kovac¢; Frane Kuzmani¢, bravar; Mate Penovi¢, tesar; Vinko
Kati¢, Petar Marti¢, Petar Roncevi¢, Ante Ozreti¢ i Jure Vesanovi¢ bili
su ispla¢ivani »za izradu nekojih gvozdja«; Ivan Bettizza za drvo, opeke
i dr. Gusterna za vodu izvedena je prema nacrtu Joze Milic¢a.
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Tako je iznikao Tuskulum, ta originalna gradevina, kombinacija stam-
bene zgrade i rimske ville rustike, ukraSena brojnim spolijama (ugradenim
ulomcima), kapitelima, natpisima i stupovima koji su manjim dijelom
bili otkopani na tom lokalitetu, a veé¢im dijelom su to fragmenti sa starog
zvonika splitske katedrale.®

PUT RATA I PUT MIRA

Buli¢ ni u ¢emu nije bio polovican. Tako se ni ovdje ne zadovoljava
time 8to ima gotovu glavnu zgradu i one pokrajnje, nego sebi postavlja
cilj da od Tuskuluma ucini pravo ogledno poljoprivredno dobro koje ée
sluziti kao primjer mjeStanima Solina i okolice. Prva mu je briga bila
povezati Tuskulum s glavnim cestama koje vode prema Klisu i Kastelima
1 to tako da bude pristupan ne samo pjeSacima po tijesnu seoskom putu,
nego i kolima. Najprije se poceo izgradivati put od ceste splitsko-sinjske
do Tuskuluma, a onda i dalje do Porta suburbana i Porta Caesarea. Dio
puta na zapad prema amfiteatru ureden je 1908. godine, ali zbog pomanj-
kanja dotacije stalo se ispred potoka Kapljuca, koji zna katkad nabujati
i sprijeciti prolaz. Ovi putovi® su se izgradivali i proSirivali godinama i
Buli¢ je cesto, nemajuci dovoljno sredstava, anticipirao od vlastitog novca.
Kad je ta svota dosegla 2000 kruna koje mu drzava nije vracala pune
dvije godine, bio je prisiljen obustaviti dalje radove. U opSirnom izvjesta-
ju Dalmatinskom namjesnistvu u Zadru od 18. VIII 1909. god. moli da bi
mu se doznalivale vece svote za dovrSenje tog puta (Puta mira) tj. po
5000 kr. tijekom cetiri godine, tako da bi se mogao sagraditi most preko
potoka Kapljucal® i dovrsiti put na sjever i zapad od amfiteatra te ga spo-
jiti s drzavnom cestom kod Porta occidentalis. Troskovi su se, medutim,
svake godine poveéavali. Prvi dio puta radio se na prikladnijem terenu,
a zatim se morao podzidavati visokim i jakim zidovima za koje je trebalo
dovoziti i tesati kamenje. Stoga Buli¢ apelira da se novac trazi iz fondova
za podignuce saobrac¢aja stranaca u Dalmaciji*' i od Ministarstva javnih
radnja i to §to prije jer »bis dat qui cito dat«. U istom trazenju'? veoma
slikovito opisuje stanje na iskopinama u to vrijeme: govoreé¢i o Kapljucu
dodaje da je taj zadnji dio puta u veoma loSem stanju, $to je osobito
nezgodno za posjetioce koji se vracaju uvece kasno vlakom u Split. »Druge
bo zgode nemaju posjetitelji iskopina solinskih da se vrate u Split. A da bi
se od Tuskuluma ranije, po danu, vratili na postaju solinsku, $to da rade
ondje za 1—2 sata u onoj mizernoj postaji, gdje inostranci nemaju niti
gdje da sjede, niti gdje da glave zaklone od eventualnog nepogodnog
vremena, proti kojemu je podpisani metnuo ispred stacije dva rimska
genija, da 1 Staciju i inostrance cuvaju od svakog zla. Sve posjetitelje
Solina, koji se ovako pjeSice po no¢i vraéaju od Tuskula na Postaju Ze-
ljeznic¢ku, ¢uvar iskopina mora pratiti fenjeri¢em, jer kako je gori receno,
Io§ je put, na mjestima posve lo§.. .« I dalje: »Podpisani je ¢uo viSekrat
od inostranaca nemalih opazaka, kako se drzi ovaj dio puta, zasto se dalje
ne ureduje i prosiruje. Ako ove opazke nisu izasle po javnim i naSim i
vanjskim novinama, neka se podpisanomu zahvali. Ove opazke nebi sluzile
na cast ni Drzavi, ni Pokrajini, ni Ob¢ini Spljetskoj, koja zadnja — budi
mimogred receno — nije se nikada pobrinula za uredenje ovoga puta,
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nego samo dva-trikrat sa neznatnim svoticama, kada se radilo o posjetu
ruSevina Solinskih sa strane koje visoke li¢nosti, ili kojeg mnogobrojnog
izletni¢kog klubax.

Zahvaljuju¢i Buli¢evim nastojanjima dovrsio se i taj dio puta, pa su
tako posjetioci mogli razgledavati bez opasnosti sve ono $to je dotada bilo
iskopano, a nakon umora od duga hodanja po »zarkom solinskom suncu,
koje sve isprzi«, u Tuskulumu ih je ¢ekao ¢uvar koji ih je mogao ponuditi
dobrim vinom, hladnom vodom, domac¢im kruhom, prsutom i sirom, kako
Je ostalo ovjekovjeceno na jelovnicima iz tih godina, pisanih latinskim je-
zikom, koji su bili kuriozum sami za sebe. Ti jelovnici predstavljali su
pravi Buli¢ev »hobi«, $to se moze zakljuéiti po brojnim izdanjima jelov-
nika, od kojih je prvi tiskan ve¢ iste, 1898. godine, ¢im je zgrada bila
dovrSena! Osobito mu se dopadalo §to su pobudivali opéu paznju i §to su
ih gosti smatrali zanimljivim i besplatnim suvenirima, pa su ubrzo ne-
stajali i nadoknadivali se novima, koji su se donekle razlikovali po iz-
gledu, tj. svaki je bio ukrasen nekom drugom slikom solinskih spomenika
i tiskan drugacijim tipom slova, ali sadrzaj je ostao isti. Temeljni, pak, je-
lovnik bio je uklesan na kamenu plo¢u kasnom rimskom kapitalom i
postavljen na zid u gostinjskoj sobi.'?

Dok se vodila kampanja za osposobljavanje putova i prilaza Tusku-
lumu, Buli¢ istodobno, s njemu svojstvenom gorljivoscu, uljep$ava zgradu
1 sve oko nje. Uz kucéu gradi takoder spolijama ukrasen zahod za posje-
tioce i kiti ga restituiranim, pomalo duhovitim latinskim natpisom koji
je u XVII stoljecu bio naden u Solinu, a kasnije odnesen u Be¢. Osobita
ljubav prema Tuskulumu ogleda se upravo u brojnim natpisima, uzetim
uvijek iz rimske klasi¢ne bastine, koje je stavljao na svaki dio zgrade
pocevsi od ulaznih vratiju, sobe za posjetioce, biblioteke, poStanske Zare,
ulaza u »pergulu«, pa do staje za konja i éak, kako smo vidjeli, do zahoda
za posjetioce, kao i onoga namijenjenog obitelji ¢uvara iskopina.'*

TUSKULUM — OGLEDNO DOBRO

Prilaz od terma prema Manastirinama i Tuskulumu djelovao je pras-
njavo i zapudteno. Buli¢ ga zasaduje vlastitim rukama ruzmarinom, i to s
obje strane.!> Mirisava biljka se dobro primila i ubrzo su se oblikovale
prave ograde od ruzmarina. Kad je procvao, pocele su se tu skupljati pcele
u velikom broju. Don Frane zakljucuje da bi uz kucéu dobro do%ao i ple-
linjak. Od ideje do realizacije bio je sasvim kratak put: jednostavno trazi
od Namjesnistva u Zadru da mu posalje besplatno 15—20 ulista. Odgovor
ie brzo stigao (10. XI 1898) s vijes¢u da mu se Salje 10 ulista, ali uz uvijet
da po svim propisima pcelarstva vodi o tome poseban dnevnik koji ¢e u
svako doba biti na uvidu »kojemudrago izaslaniku c. k. Namjesnistva«, a
ulista ¢e mu se oduzeti ako ne bi drZzao péele u redu. Buli¢ je zahvalio na
daru, ali teSko uvrijeden sadrzajem pisma, odgovorio je da nisu tako
smjeli s njim postupati jer da on upravo i zeli drzati péele tako da bi uzor-
nim radom dao primjer Solinjanima kako treba raditi s péelama i ulitima
i kako unapredivati péelarstvo. Da to i dokaze poslao je na tedaj za pdelare
Cuvara solinskih iskopina Antuna Zizi¢a, koji se ve¢ i prije bavio péelar-
stvom, pa je bilo korisno da se usavrsi u toj grani.

21



22

Kamena poStanska Zara w Tuskulumau



Da bi uljepsao okoli§, a i pfelama pruzio raznovrsniju pasu, obraca
se opet Namjesnistvu da mu stavi na raspolaganje 200 sadnica vocaka
najboljih vrsta jer je priredio ve¢ teren za njihovo sadenje. Takoder upu-
cuje dopis s jo$ konkretnijim zahtjevom i Kotarskom poglavarstvu u
Splitu da mu dostavi »150 stablica Cypressus horizontalis, 100 stabli¢a
Favlonia imperialis, 100 Pinus marittima za poljepSanje prediela okolo
starinskih drzavnih iskopina«. Od Poljodjelskog zavoda u Gruzu dobio je
»nekoliko stotina dobrih vrsta loza i jo§ svakojakog povréa najbolje vrsti,
pa i umjetnog gnoja ...« Nastoje¢i da spoji korisno i lijepo, trazi takoder
1 sjemenje raznog cvijeca, a Sto ne bude moglo stati u njegov vrt, darovat
ce besplatno seljacima »kako je i dosad ¢inio s onim §to mu je od darova-
nog priteklo.«

Kod Buli¢a je tijekom njegove dugogodisnje suradnje sa seljacima
radnicima u Solinu uvijek bila osobito izrazena briga za siromagne i nasto-
janje da im na bilo koji nac¢in pomogne. Koliko puta inicira razne radove
i iskopavanje samo da bi u teskim prilikama najsiromasniji mogli zaraditi
za kruh ili za isplatu poreza. A kad te radove ne moze platiti drzava, on
uzima od svoje ustedevine, koju ne stvara da bi se obogatio ili povecao
svoj osobni komfor: sva njegova ustedevina odredena je kao polog jednom
fondu iz kojeg ¢e se pomagati Skolovanje siromasnih i sposobnih studenata
arheologije.’® Uz svoju plemenitost i Sirokogrudnost Buli¢ pokazuje i iz-
vornu zivotnu snalazljivost. Ne propusta nikakvu moguénost da obogati
svoju malu ekonomiju, a ideje kao da naviru same od sebe. Buduéi da
je ve¢ sve oko Tuskuluma bilo zasadeno voc¢kama, povréem i cvijecem, 2
uz zidove i stupove vijala se plodna odrina, dok se u blizini nalazio manji
vinograd zasaden stolnim grozdem,'” dosjeti se Buli¢ jo$ jednog dobrog
primjera koji bi mogao pruziti Solinjanima. NamjesniStvo u Zadru je
opet obogaceno novim Buli¢evim trazenjem: dvije ovce najbolje pasmine
za mlijeko 1 vunu kao »primjer okolo stanujucih seljaka« i to na dar ili uz
oborenu cijenu. Nakon $to su se i ovce bergamske pasmine nastanile u
ovoj villi rustiki, nasla se u staji i krava ¢uvara ZiZi¢a, a zatim i Bulicev
konji¢, ve¢ spomenuti Parvulus. Na margini jednog Benndorfova pisma
iz 1899. god. Buli¢ je zabiljezio da drzi konja na svoj troSak, kako ne bi
opterec¢ivao muzejske dotacije i da ga iznajmljuje prilikom iskopavanja u
Solinu za 2 fiorina na dan (kola i konja), a kada se ne kopa, konj sluzi
za drzavne potrebe.!®

Bulicu je bilo osobito stalo da na solinske iskopine privuce $to veéi
broj posjetilaca, pa je nastojao Tuskulum udiniti §to atraktivnijim. Nakon
obilaska iskopina, umorni putnici bi odreda svracali u Tuskulum da se od-
more i upiSu u knjigu posjetilaca. Te omasSne knjige, ojacane tvrdim
koznim uvezom s latinskim natpisom, kojemu se formulacija mijenjala
svakih nekoliko godina ziva su i rjeCita povijest posjetitelja solinskih
starina.’® O potpisivanju se vodilo ra¢una kontinuirano i brizljivo od po-
Cetka tj. od 1898, pa sve do 1968. godine i u njima su saCuvani, kako je
vec¢ spomenuto, autografi mnogih znamenitih li¢nosti. U Tuskulumu su se
prodavale i marke i dopisnice. Svaki turist, kaze Bulié¢, Zelio je da ba$ tu,
u samom Tuskulumu, i preda te dopisnice. Nije isklju¢eno da je u tu svrhu
postojao i neki pecat solinskih iskopina, ali o tome nema potvrde. Turi-
stima se osobito svidalo ubacivati dopisnice u kamenu zaru, ugradenu u
juzni zid Tuskuluma. No, problem je bio u tome kako ih svaki dan otpre-
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mati do drZavne poste u Solinu koja je bila dosta udaljena, a da bi solinski
cuvar mogao tu obavezu preuzeti na sebe. Stoga je Buli¢ trazio da postar,
koji raznosi postu po Solinu, svraca i u Tuskulum tri puta sedmicno.
Zahtjev je bio odbijen, a onda naknadno ipak usvojen, ali uz uvjet da se
umjesto kamene urne stavi obi¢na limena postanska kutija. Iako nerado,
prijedlog je bio prihvacen te je 1900. god. dotadasnju zaru zamijenila obi-
¢na crno-zuta postanska kutija. »Ali ni cigli putnik da bi bacio u ovu
modernu $krinjicu svoje razglednice: on hoée da mu razglednice iz stare
kamene poStanske Zare nose miris stare Salone u daleku domovinu.«20

U Buli¢evo vrijeme Tuskulum se nalazio daleko od mjesta, na osami,
izloZen eventualnim upadima i kradama. Cuvar bi u takvom slucaju bio
gotovo bespomocan. Buli¢ se stoga angazira u dva pravca, prvo brojnim
1 dugogodis$njim urgencijama za instaliranje telefona, $to je postigao istom
poslije I. svjetskog rata, a drugo trazenjem od Kotarskog poglavarstva u
Splitu da izda ¢uvaru solinskih iskopina dozvolu za noSenje oruzja. I
nezavisno od toga, mislio je Buli¢, bilo bi zbog ¢uvareva ugleda u od¢ima
mjestana korisno da ¢uvar s puskom na ramenu obilazi starine. Molba
je bila uvazena i dozvola isporuc¢ena 1899. godine.

BIBLIOTEKA U TUSKULUMU

Posebnu vrijednost Tuskuluma predstavljala je Buli¢eva osobna bi-
blioteka, smjestena u tri velika ormara, puna biranih knjiga, na kojima
je bio natpis BIBLIOTECA PATRIA, a zatim grékim jezikom tekst: »Vrelo
znanja, mudrosti, te¢e kroz knjige. Ali slovo ubija, a duh oZivljuje«. Kao
pravom clanu Jugoslavenske akademije stizala su mu sva Akademijina
izdanja, pa su se tu nasli kompleti Akademijinih Radova, Ljetopisa, Djela,
Monumenta historico- iuridica Slavorum Meridionalium, Stari pisci hrvat-
ski i dr.

Knjige je Buli¢ ve¢inom dobivao na poklon, ali on se tim poklonima
najcesce oduzivao pisuci krace ili duze recenzije o svakoj pojedinoj knjizi
u svom Bullettinu i prikazujuéi ih tako $iroj javnosti. Takoder ih je do-
bivao ako je bio aktivno ukljuéen u sam proces izdavanja neke knjige, kao
npr. G. Niemann, Der Palast Diokletians in Spalato, Wien 1910, ili isto
tako vaZnog reprezentativnog djela francuskih istrazivaca Hébrarda i Zeil-
lera: Spalato, Le Palais de Diocletien, Paris 1912. Posjedovao je jo§ dva
kapitalna djela o Pala¢i: R. Adam, Ruins of the Palace of Emperor Diocle-
tian at Spalato, London 1764. i Cassas — Lavallée, Voyage pittoresque de
I'Istrie et de la Dalmatie, Paris 1802. Osim brojnih inozemnih znanstve-
nih publikacija, tu su bile zastupljene u veéem broju i knjige posveéene
domacoj i stranoj arheologiji, te politi¢koj, kulturnoj i crkvenoj povijesti
Dalmacije i Hrvatske.

Osim vlastitih knjiga Buli¢ je izlagao na velikom stolu koji se nalazio
u sredini sobe i zanimljivije arheoloske publikacije koje je primala Biblio-
teka Arheoloskog muzeja u Splitu kao zamjene za Casopis Bullettino nakon
§to bi ih u Splitu pregledao, a poslije odredenog vremena vracao bi ih opet
u muzejsku biblioteku. Zelio je na taj nacin bolje informirati posjetioce
koji su se Cesto zadrzavali u biblioteci Tuskuluma o vaznosti solinskih
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iskopina. Osjec¢ajuci skoru smrt, uputio je Ravnateljstvu Arheoloskog mu-
zeja u Splitu, tada vec¢ kao dugogodidnji umirovljenik (30. V. 1934) dopis.
u stvari oporuku, kojom ostavlja Muzeju knjige smjeStene u svom pri-
vatnom stanu u Splitu, kao i one koje se nalaze u Tuskulumu, ukupno
oko 2000 naslova vrlo vrijedne strucne literature. Posljednja mu je Zelja
bila da tri ormara njegove biblioteke u Tuskulumu ostanu stalno na tom
mjestu, kao vlasni§tvo Muzeja, da bi mogao i mrtav biti u njihovoj blizini.
Ta mu zelja, na zalost, nije mogla biti trajno postovana. U osamljenom
Tuskulumu knjige nisu bile dovoljno zasticene te su Sezdesetih godina
ovog stoljeca pocele nestajati. Uprava Muzeja je stoga odlucila da ih pre-
nese u muzejsku biblioteku gdje su 1963. godine ukljucene u njen fond.?t

Biblioteka u Tuskulumu bila je smjeStena u najvecoj sobi na katu,
posebno uredenoj i oslikanoj, kako je ve¢ prije bilo re¢eno. Na istoénom
zidu te sobe bili su ispisani stihovi Buli¢u najdrazeg pjesnika Horacija:
»O rus, quando ego te aspiciam, quandoque licebit / Nunc veterum libris
nunc somno et inertibus horis / Ducere sollicitae iucunda oblivia vitae«.
(Aoh, kad ¢u te, ladanje, vidjeti, kad 1i ¢éu smjeti ili uz starije pisce ili
sankom i u sate mirne prijatnim zaboravom sav pecalni prekriti 7ivot?)??

Te rijeci, istice Buli¢, »ocevidno kazu kako je za svojim Tuskulumom
¢eznuo njegov gospodar don Frane, kada ga kojekakvi posli 1 posli¢i pro-
gonili po tijesnim uduSenim splitskim ulicama, ili kada je on u Rogasko]
Slatini srkao, sirota, onu mlaku vodicu, da okrijepi zdravlje, te u drustvu
zagrebackih prijatelja obilazio ona sumovita brda i zelene doline.« Vec
spomenuti veliki stol sluzio je i za odlaganje knjiga koje su se uzimale
za ¢itanje, posebno onih obimnijeg formata, ili zemljopisnih karata, pla-
nova i crteza. Tim stolom obi¢no su se sluzili turisti ili arheolozi za vri-
jeme iskopavanja.?® Drugi, manji, plici stol sluzio je don Frani osobno.
Uz znanstvenu literaturu, tu se nalazio i brevijar kojim se on dnevno slu-
7i0. Na zidovima su bile objeSene zemljopisne i arheoloske karte, a na
istaknutom mjestu na zidu, nasuprot ulaznim vratima, freska s prikazom
sv. Venancija. Tu su bila izlozena i brojna Buli¢eva odlikovanja,?* diplome
raznih akademija i znanstvenih ustanova u nasoj zemlji i izvan nje, zahva-
le, fotografije i sl. Sve u svemu bila je to vrlo topla i ugodna atmosfera.
kao stvorena za »disputationes Tusculanae« koje su se tu ¢esto vodile uz
svijetlo fenjera ili petrolejke. Elektri¢na energija uvedena je u Tuskulum
istom 1929, tj. tri godine nakon Buliceva umirovljenja.

POD ODRINOM

Bio je jo§ jedan predjel u Tuskulumu veoma podesan za takve raz-
govore, posebice za toplih ljetnih veceri: lijepo ureden vrt (Setnica) na
juznoj strani zgrade. Na samom ulazu nalazila se ¢esma iz koje je, kroz
usta kamene lavlje glave, stalno tekla svjeza voda. Dva reda mramornih
stupova ukraSenih razlic¢itim kapitelima i medusobno u¢vrscenih metal-
nih cijevima preko kojih se obavijala plodna odrina upucivala su posje-
tioca da proslijedi i dalje tim privla¢nim putokazom sve do Sirine, obrasle
niskom travom gdje je bio postavljen kameni stol i nekoliko kamenih
stolica. Pravi bukolicki ugodaj! Po svemu sudeci Buli¢ se nigdje nije tako
ugodno osjecao kao bas tu, u tom primamljivom kutku prirode koju je on

25



oblikovao na $voj nacin, po svojoj zelji. Tu je bivao posebno raspolozen,
veseo, nadahnut zdravim specifi¢nim humorom, tu je bio nenadmasivi
vodi¢ koji je svojom rije¢i ozivljavao mrtvi kamen, udahnjujuéi mu zivot.
Zar to ne posvjedoc¢uje veoma zorno ovaj kratki citat iz njegova pisma
upucena iz Rogaske Slatine Dalmatinskom namjesnistvu u Zadru dne 18.
VIII 1909: ». .. Liepo je. zanimljivo i pou¢no vidjeti starinske spomenike,

po Kristu, dapace do XII .. « I dalje: »Ali to jo§ ne govori nasoj dusi tako
bistro kano solinske izkopine, gdje posjetitelj vidi kako je poganin Zivio,
kako po smrti pokopan, kako se kriéanin krstio, gdje se krizmao, gdje se
Bogu molio, gdje muéenici svoju krv prolili, gdje bili pokopani; kuda
stani 1judi hodali, kako se u amfiteatru zabavljali, u teatru duSevno uzivali,
kako se liepo i udobno u mrzloj vodi kupali, a kako se na pari znojili itd.
itd. Sve ovo pruzaju Solinske izkopine: u ovim je ciela jedna poviest. Ima
inostranaca, koji stoje cielih sati pri izkopinama, kod radnika u Solinu, da
vide kako ¢e onaj sarkofag cio iz zemlje izko¢iti, da im u nadpisu pricéa
tko, kada i uz koje okolnosti u njemu pokopan bio; da vide kako se onaj
stup bazilike, teatra malo a malo iz zemlje pomalja; kako onaj kapitel
njega resio itd. itd.« Kad je ovako zanimljiv pismeni pristup solinskim

Uspomene na don Franu i na njegov Tuskulum nagle su posebno mje-
sto u novinskim ¢lancima za Buliéeva Zivota i u brojnim nekrolozima na-
kon njegove smrti. Zabiljezit ¢emo ovdje samo neke.

Natpis Josipa Berse,2*2 direktora Arheoloskog muzeja u Zadru, u po-
vodu sedamdesetgodisnjice Buli¢eva rodenja, pun je topline i iskrenog
divljenja Buli¢evoj liénosti. Donesimo jedan odlomak: ». .. Koliko 1i smo
puta gledali don Franu gdje objasnjava strancima znamenitosti solinskih
spomenika. Skrkla se duga povorka oko njega; zablenuti u Zivi sjaj njegovih
oc¢iju, stoje mramorkom $uteéi. On se uspeo na zidi¢ da bude svakome na
pogledu . . . i govori. Njegova protegljasta, skladna prilika odskade sa pro-
vidne kape nebeske. Glas mu doSao zvonak, uzavrio mu u grlu, izlazuéi
minule dogadaje sa tako uvjerljivim prikazivanjem, da bi rekao e je sam
glavom u njima udestvovao pa ih za vruca traga biljezio. Don Frane go-
vori, slusaoci prate nazorice svaki pokret njegove ruke: ni$ta se u tiSini

nekadasnjem sjaju velikoga rimskoga grada, o bitkama pod njegovim zidi-
nama radi rimske konacéne prevlasti u Dalmaciji, o njegovim termama,
o teatru i amfiteatru, o propadanju stare vjere i prvim zacecima nove, o
silnom caru Dukljaninu i velikim mucenicima, pak o pobjedi kr¥éanstva
1 kako su se dizale bogomolje koje danas udaraju glavni biljeg rugevinama
drevnog grada. Sunce se na smiraj sprema, posljednji pramenovi sunca-

treperi magli¢asto plavetilo. Prvi se hladovi hvataju i don Franin je glas
umukao; ali nije umukla slatka. neizreciva uzbugjenost. &to su njegove
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Iso Krénjavi u putopisu »Iz Dalmacije«, Zagreb 1900, pocinje svoj
tekst ovako: »Kao §to romanski onaj toranj, opkoljen skelama, $ta stoji
kraj mauzoleja Dioklecijanovog, strsi visoko nad Splitom — na daleko
vidljivo obiljezje grada — tako visoko monsignor Buli¢ stoji u duSevnom
7ivotu Dalmacije.« Govore¢i dalje o Buli¢u navodi kako ga je vlada nakon
umirovljenja imenovala vladinim savjetnikom i obec¢ala da ¢e mu sagra-
diti novi muzej. »Moze li biti vece radosti za arheologa?« — pita se Krsnja-
vi, i odmah odgovara: »Moze!« Takva radost je za Buli¢ca »prekrasan
Tuskulums, sagraden na solinskim razvalinama, izvana iskicen »fragmen-
tima i nadpisima iz starokri¢anske dobe, a najotmeniji ures prednje faca-
de ¢ini slika, §to predstavlja Dobrog pastira.« Pisac se i sam zanosi priv-
laéno$éu Tuskuluma i njegova okoliSa, a zadrzava se osobito na tiskanom
jelovniku sa $aljivim opisom i cijenom ponudenih jela i pica te ga u svojoj

knjizici objavljuje u cijelosti.

U podlistku Novog doba od 5. X 1921, u povodu Buliceve 75-godisnji~
ce rodenja, spomenut je i Tuskulum na ovaj nadin: »Zatim bi on poveo
svoje goste do »Tuskuluma<, koji je on sam sagradio, a koji je tek poslije
preuzela drzava. Tu bi ih pogostio malom zakuskom ili voéem uz kapljicu
¢iste solinske dropulje »quod non corrumpit malitia hominum« (koju nije
pokvarila 1judska zloca), kako to piSe u latinskom jelovniku. I na taj nacin
su obi¢no gosti zavravali svoj izlet u Solin. Tako je Buli¢ u Dalmaciji i kod
svih evropskih putnika postao popularan.«

Lovre Kati¢, evocirajuéi uspomene nakon Buli¢eve smrti pise, medu
ostalim: »Tko je god posjetio Dalmaciju, navratio bi se k Buli¢u. Njegova
soba bila je stjeciste stranog i domaceg svijeta, kabinet, areopag, skola i
razgovornica. On je pratio po Splitu i Solinu ne samo ucenjake nego i
uéenike. Gostio je na »Tuskulumu« u Solinu cijele ¢ete izletnika i pricao,
pri¢ao neumorno sijajuc¢i iskre s ognjista svog znanja. Nije govorio samo
o arheologiji, ne, o svemu §to se zbiva u svijetu, ma o svim znanostima.
izuzevéi matematiku. Bijage u tim ¢asovima vizionar, pravi pjesnik. Li-
jepe su bile one veceri na »Tuskulumusc, kad je sunce zapadalo. Vranjic se
pod nama zrcalio u moru, zvono se javljalo Gospi na pozdrav tamo s
Gospina otoka, vedernjica treperila na obzorju, a don Frane pod odrinom
ili pod borovima pripovijeda o svojim poznanstvima i susretima s vodecim
licnostima, s prvim umnicima . . .«*

Na sli¢an nacin, ali bez Kati¢eve poeti¢nosti, govori o Bulicu Mihovil
Abramié: »Jedan izlet s don Franom u Solin, osobito ranije, kada jo§ nije
bilo automobila i autobusa, bio je pravi uzitak. ArheoloSko tumacenje
svréilo bi se obi¢no u solinskom Tuskulumu s duhovitim razgovorom i re-
kapitulacijom svega §to se je neposredno po spomenicima vidjelo, a don
Frane je umio ozivljavati svoje predavanje kojekakvim citatima iz klasi¢nih
autora, pri¢anjem anegdota i dozivljaja iz bogate riznice svoje dugogo-
disnje djelatnosti .. .«2¢

O. Randi ovako opisuje Buli¢a prilikom svog posjeta Solinu poslije
I. svjetskog rata: »Hitar i svjez u pokretima i u svijesti sve do kasnog
doba, na ¢emu bi mu se moglo pozavidjeti; odjeven besprijekorno u svoje
svecenitko odijelo s karakteristitnim pustenim SeSirom »a statio«, pone-
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kad s fenjericem u ruci, hodao Je po rusevinama s neusiljeno$éu jednog
rimskog gradanina ili starog kr$éanina koji su upravo ovaj ¢as opet izagli
ispod rusevina.«27

Takav je, eto, ostao u sjeéanju prijasnjih generacija don Frane Buli¢,
takav njegov Tuskulum.

TUSKULUM POSLIJE BULICA

Ubrzo nakon Buli¢eva penzioniranja 1926. god. Tuskulum pocinje gu-
biti svoju vaznost i privla¢nost. U njega doduse stizu i dalje posjetioci,
ali samo da se upisu u knjigu, da kupe koju dopisnicu i krenu dalje. Ne-
stalo je postanske kutije, pcela i uliSta, konji¢a i kola, ovaca i Stalice, so-
linske kapljice i originalnih jelovnika, osu$io se ruzmarin na »ruzmarin-
skom putu«. Jo§ je trajala odrina i vinograd, ali zbog nedovoljne brige i
li zadnji pratioci nekadasnje ponosne »vile« nestadoSe i pado$e u zaborav.
lIako lisen svega §to ga je nekada okruzivalo i uljepsavalo, Tuskulum je
ipak sve do 1968. godine vr$io svoju funkciju primanja posjetilaca i
sklanjanja ljudi i alata za vrijeme arheoloskih iskopavanija. Zgrada je,
medutim, s vremenom sve vige propadala te ju je trebalo temeljito obno-
viti. Kad se i zid fasade rascijepio, vise se nije moglo ¢ekati. Tehni¢kim
pregledom bilo je utvrdeno da Je zgrada ugrozena jer lezi na mekom terenu.
Nakon toga bila je opasana serklazom (zeljeznim prstenom). Najprije je
bio ureden krov, a onda su poceli radovi u unutragnjosti. Umjesto drvenih
greda, postavljena je betonska ploca s namjerom da se sve obnovi kako
je bilo i prije. Ali sredstva nisu dostajala, pa je unutrasnjost ostala ne-
dovrSena. Tuskulum je ostavljen na milost i nemilost zubu vremena. Mu-
zejski drvodjelac Mile Marié marljivo je izradivao nova vrata i kapke za
sve prozore da bi se zgrada barem zastitila od atmosferilija. Nedavno se
preuredila jedna soba u prizemlju (gdje je do 1983. boravio ¢uvar so-
linskih iskopina i gdje su se po potrebi mogli skloniti slu¢ajni posjetioci)
u memorijalnu prostoriju u kojoj su izlozene Buli¢eve fotografiije snimlje-
ne prilikom iskopavanja na raznim mjestima u Solinu. Ostale prostorije i
stepeniiste ¢ekaju bolja vremena.

U stanju krajnje zapustenosti, izloZena vandalizmu pojedinaca, nalazi
se 1 toliko opisivana Setnica. Stupovi su polomljeni, neki kapiteli vise i
prijete da kome padnu na glavu, zeljezo koje ih je ucvrséivalo i spajalo
razbile su nasilni¢ke ruke. Cesma odavno ne radi jer su »posjetioci« mar-
ljivo skidali slavine.

Zele¢i odrzavati kontinuitet pruzanja potrebnih usluga posjetiteljima
Solina, Muzej je pristao poslije II svjetskog rata da se odmah pokraj Tus-
kuluma uredi i otvori mali ugostiteljski objekt koji se morao, prema ugo-
voru, pridrzavati raznih ogranicenja, u prvom redu zabrane tocenja alko-
holnih pica, kao §to zahtijeva dostojanstvo mjesta na kojem se nalazi.
Kako ni jedan od ugostitelja nije postovao ugovorene klauzule, Muzej je
definitivno zatvorio taj objekt 1980. godine. Tako je posjetilac solinskih
spomenika ostao liSen mnogih usluga $to ih jedno takvo mjesto treba da
pruza: razglednice i suveniri se ne prodaju, knjiga u koju su se posjetioci
upisivali povucena je u Arheologki muzej. Od 1968. god. nije se u nju
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upisao ni jedan posjetilac, sve do nedavno kad je, kako je upravo receno,
u prigodi proslave 50-obljetnice Buliceve smrti, bivSa »pompejanska« soba
pretvorena u memorijalnu.

Ova mrac¢na slika postaje u zadnje doba ipak neSto svjetlija. Prije
nekoliko godina, naime, nakon temeljitog razmatranja stanja solinskih ds-
kopina, predstavnici &etriju zainteresiranih splitskih ustanova (ArheoloSki
muzej, Muzej hrvatskih arheologkih spomenika, Regionalni zavod za zastitu
spomenika i Gradski zavod za zaStitu spomenika) izradili su projekt za
revitalizaciju solinskog spomeni¢kog kompleksa, a u taj plan je ukljucena
i obnova Tuskuluma. Projekat je primljen s aplauzom i ocijenjen kao ve-
oma uspio. Nakon toga kao §to se, na zalost, ¢esto dogada, ostao je lezati u
ladicama.

Arheoloski muzej u Splitu pokuSava u najnovije vrijeme uciniti nesto
sa svoje strane ¢ak i u takvim okolnostima. Ponovo je namjeSten ¢uvar is-
kopina koji ¢e se brinuti o zgradi, o redu oko nje, o posjetiocima i spome-
nicima, naravno koliko je to u mo¢i samo jednog covjeka. Prijasnji ¢uvar
s brojnom obitelji stanuje jo§ uvijek u Tuskulumu i predstavlja za Muze]
i za Tuskulum ozbiljan i gotovo nerjesiv problem.

BILJESKE

1) Detaljan opis Tuskuluma vidi u knjizi: F. Buli¢, Po ruSevinama staroga Solina,

Zagreb 1900, str. 14—18.

Vinka Bulié zabiljezila je u svojim rukopisnim sjecanjima na don Franu Bulica,

koji se ¢uvaju u Regionalnom zavodu za zaStitu spomenika kulture u Splitu,

dolazak austrijskog prijestolonasljednika Karla i njegove Zene Zite, Sto je Bu-
licu bilo javljeno zadnji ¢as. Kako je posjet Tuskulumu bio predviden za po-

slije podne, Buli¢ je pretpostavio da su nesvakidas$nji gosti zacijelo rucali u

Sibeniku, odakle su dolazili. Kad je stigla ko¢ija, silan pljusak prisilio je mla-

dence da odmah utrée u Tuskulum. Jo§ s vratiju Karlo je upitao: »Monsignore,

imate 1i §to za jelo, jer mismo ruéali.« Ubrzo se naslo na stolu domaceg prsuta,
sira, grozda i kruha. Nakon jela razgovor je trajao jo§ puna dva sata dok je
vani lijevala ki$a. Kako Zita nije imala kiSobrana, a bila je uz to i lagano
odjevena, zamolio je njen muZ Buli¢a da joj dade neSto da se ogrne. Buli¢ joj
je upravo htio dati svoj »haveloke«, ali je uto Ante Zizi¢, ¢uvar fiskopina, donio
iz svog stana movu deku, te se u nju umotala. U tom poduljem razgovoru

Buli¢ je stekao o Ziti misljenje kao o energi¢noj i inteligentnoj Zeni.

2) O. Randi, Mons. Francesco Buli¢, Rivista Dalmatica, Zara XVI1/1935, 3, str. 37.

3) Iz Buliteva dopisa upucéenog Ravnateljstvu ArheoloSkog muzeja u Splitu, 30.
V 1934.

4) Ing. Ante Bezi¢ bio je dugogodis$nji Bulitev suradnik te je izradivao crteze
potrebne za muzejski ¢asopis Bullettino di archeologia e storia dalmata.

5) Sacuvan je zapisnik, datiran 29. VII 1898, u 6,30 sati poslije podne, o tome kako
je tekao blagoslov. Zapisni¢ar je bio Kerubin Segvié.

6) Voda iz vodovoda dovedena je u Tuskulum tek 1930. godine!

7) Medu spisima se nije prona$lo koliko je bilo placeno V. Draganji za oslikavanje
gostinjske sobe i biblioteke.

8) To su danas jedini autenti¢ni ostaci iz starog zvonika uz nekoliko kapitela koji
se ¢uvaju u lapidaniju Arheoloskog muzeja u Splitu.

9) Put od ceste koja vodi u Sinj, pa do Kapljuéa, u duzini od 1.102 m lizgradivan je
od 1898—1911. god. i nazvan Via pacis (Put mira), a onaj od Kaplju¢a do amfi-
teatra u duZini od 476 m nosi naziv Via belli (Put rata) jer je, uglavnom, raden
za vrijeme rata 1914—1915, i to uz pomo¢ ratnih zarobljenika.
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10)

11)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

24)

24a)

25)

Nacrt za kameni most nad Kapljuéem izradio je ing. Krunoslav Musani¢, a most
se poceo graditi 1910. god.

Te godine, kao i nekoliko prethodnih, Solin je posje¢ivalo 4—5000 posjetilaca,
uglavnom stranaca.

TzvjeStaj upucen Dalmatinskom namjesni§tvu u Zadru, od 18. VIII 1909.

Jedan od tih jelovnika, koji je bio namijenjen uzem skupu ljubitelja Solina
(Sodii et commensales Tusculanii), pisan je rukom i umnozen u nekoliko prim-
jeraka samo za uzvanike prigodom neke proslave 1920. godine Uz program
obilaska liskopina, donesen je i detaljan jelovnik koji pocinje tekstom: »In coena
rustica Salonis ad Bonum Pastorem ...« Na tre¢oj stranici donesen je popis
nekih namirnica s cijenama kako ih je bio propisao Dioklecijan svojim glaso-
vitim zakonom o maksimiranju cijena, a na Cetvrtoj popis uzvanika. To su
bili: dr Ivan Knstelj, dr Antun Makale, dr Sreéko Ivie, dr Ivo Tartalja, Lju-
bomir Mili¢, Marko Car, Gustav Herman, dr Mihovil Abrami¢, dr Josip Bar-
bieri, DuSan Bojani¢, Frano Buli¢, Lukrecija Dubokovi¢ sa sinom Nikolom, dr
Karlo Goga, Ivan Ivag¢i¢, dr Dusan Iveti¢, dr Kruno Kolumbatovi¢, Dragomir
Kosti¢, Petar Magazin, Roko MiSeti¢, Marin Musani¢, Vladimir Novakovié,
Milan Plesni¢ar, dr Bozo Stambuk.

Buli¢ je sve te natpise sabrao i komentirao u posebnom popisu koji se ¢uva
u njegovoj rukopisnoj ostavstini.

Taj put je Buli¢ nazvao »Put ruzmarina«. Godine 1905. prosiruje ga, posipa
pijeskom i dovrSava. Sljedeée godine su se uzdu puta posadili ¢empresfi, a po-
negdje i lovor.

L. Kati¢, u mekrologu F. Buliéu (Zivot, XV/1934, 9) mavodi da je Buli¢, kad
je po drugi put bio biran za poslanika, i svoje dnevnice upotrijebio za uspo-
stavljanje te fundacije.

Taj je vinograd uniStila filoksera 1909. godine, ali Buli¢ traZi odmah od Dal-
matinskog mamjesni$tva 700 novih sadnica. Dobiva svega 400 uz objasnjenje
da se »nijednom molitelju nec¢e dati vige«.

Da su ti izdaci bili znatni proizlazi iz kasnijih obratuna. Za dnevno iz-
najmljivanje konja i kola od privatnika 1920. igod. placao je Buli¢ po 30 kruna
na dan, a toliko je iznosila dnevnica jednog radnika — tezaka. Radnik — drvo-
djelac dobivao je dnevno 90, zidar 80, a klesar 42 krune.

Prvih nekoliko knjiga nosi mnaslov: Album peregrinorum Salonarum ruinas
visitantium, zatim slijede: Album visitatorum effossionum Salonitanarum; Album
nominum monumenta Salonitana perlustrantium; Album nominum monumenta
Salonitana visitantium, da bi od 1931. godine dobila naziv na hrvatskom jeziku,
ped kojim je vodena sve dok nije bila povutena iz Tuskuluma: Album posje-
tilaca solinskih iskopina.

Iz rukopisa za II dzdanje knjige »Po ruSevinama stare Salonec koje nije nikad
objavljeno.

OpSirnije o tome vidi: N. Anzulovié, O postanku i razvoju biblioteke Arheolo-
loSkog muzeja u Splitu, Vjesnik za arheol. i hist. dalm., u tisku.

Citat je uzet iz Horacijevih satira VI, IT knj., stih 60—62. Prijevod: Juraj Zgo-
relec, Kvint Horacije Flak, Satire i epistule, Zagreb, Matica hrvatska, 1958,
str. 76. — Buli¢ tumaéi da je tako vapio Horacije za svojom vilom kad je bio
u Rimu, prikazujué¢i dosadni gradski i blazeni seoski Zivot.

Buli¢ je zabiljezio da se i danski arhitekt Ejnar Dyggve koristio 1929. god.
upravo tim stolom na kojemu »...riSe i riSe solinske iskopine, rekonstruie
spomenike za drugi svezak danskih Recherches a Salone i za potrebe Arhe-
oloSkog muzeja, za Konzervatorski ured u Splitu i za hrvatsko drustvo »Bihaé«.
Sva odlikovanja odnijeli su njematki vojnici prilikom jedne racije u Tusku-
lumu 1944. god. te im se zauvijek zameo trag. Ostale su, sre¢om, sacuvane i
netaknute njegove brojne diplome i pohvale.

J. Bersa, Sedamdesetgodi$njica Mnsgra Frana Buli¢a. Smotra Dalmatinska —
La Rassegna Dalmata, Zadar, XXIX/1916, 4. X br. 7—8, str. 2.

Sp. dj., vidi bilj. 16.

26) M. Abrami¢, Don Frane Buli¢, Srp. knjiz. glasnik, XLIII/1934, br. 2.

217)
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Sp. dj., vidi bilj. 2.



